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Question 1.

You hold the view that the systematic reforms during transitions consist of
m ny parts, some parts with low costs, some with high costs. China chose the

low-cost reforms to break through so it has had a relatively stable transition. rn
your view, has the Chinese approach of steady reform been successful? Do you
think there is some kind of 'Chinese model" in a country's reforms and
transitions? If so, what is your comment on this model?

Nehéz és bonyolult kérdést tett fel. Szeretnék, amennyire tolem telik, minél

pontosabb vá|aszt adni. Ehhez egyrészt a nagy kérdést kisebb kérdésekre kell
bontanom és meg kell próbálkoznom néhány félreértheto fogalom tiszíázását.

Mit jelent az Ön szotárában a "modell" szo? Mi, kozgazdászok rendszerint

azt az elméleti építményí nevezztik ,,modellnek", amelyben - tobbnyire

matematikai formulák segítségével - leképezztik a valóságos gazdaság egyes

osszefuggéseit. Ön nyilván más értelemben használja a szot: olyan valóságos

torténelmi folyamatot nevez így, amely mintaként, példaképként szolgálhatna más

országoknak. Dehát Kína egyedtilálló és utánozhatatlan! A világ legnagyobb

népességu országa, hosszti torténelmi mrilttal és hasonlíthatatlan kulturális

hagyománnyal. Számomra nem érte\mezheto a ,'kínai modell" gondolata.

Ehelyett azt javasolnám, hogy e\emezzuk az elmrilt évtizedek kínai

fejlodésének legfontosabb vonásait, ki.ilon-ktilorr és egymással osszefiiggésiikben,

és próbáljuk megállapítani: kedvezoek voltak-e vagy kedvezotlenek? És ha

kedvezo ek. kizárólag Kínában val ósulhattak-e me g, vagy megvalósíthatóak-e

másutt is?
Még két szó szerepelt az Ön kérdésében, amelyek az én felfogásom szerint

nem egyértelmtiek és magyarázatot, világos definíciót igényelnek.

Az egyik ilyen problematikus kifejezés a,.stabilitás". Mit ért ezen? Aztérti,e,

hogy Kína termelése Mao halála óta folyamatosan nott, legfeljebb

gyorsulásokról-Iassulásokról beszélhetiink, de abszolrit visszaesésekrol nem? Ez a

kínai fejlodés egyik lenytigozo vonása, amely nagy benyomást tesz az egész

világra.
Kézenfekvoek az ósszehasonlítások. Az egykori Szovjetunió és a

kelet-európai kommunista országok tertiletén létrejott rij demokratikus

államokban az 1989- 1 990-es politikai fordulat után a termelés nagy

visszaesésével" a transzformáció recesszióval kezdodott a gazdasági rendszer

átalakr,rlása, és évekig tartott, amíg rjra elérték a fordulat elotti termelési szintet.

Ami a fejlett kapitalista országokat illeti, otí az elmrilt egy-két évben ment

végbe mély és fájdalmas recesszió és még ma sem mondhaÜuk, hogy a gazdaság

jra lendtiletet kapott volna.

Kína teljesítménye, ezeknek az ósszehasonlításoknak a fényében, igazán

imponáló.
Mit j elen t az Ón kérdéséb en ez a sz : ".low cost"? Ki az, aki alacsony árat



fizetetí? Az amerikai és az europai fogyaszto számára valóban ,,low cost"-ot okoz,

ha olcsó kínai árut vesz. Sok íényezójátszik szerepet abban, hogy a kínai árukat

alacsony áron lehet sikeresen értékesíteni a gazdag országok piacán. Befolyást
gyakorol erre a devizaárfolyam (exchange rate); erre most nem akarok kitérni.

Ám talán a legfontosabb tényezó a kínai munkás alacsony bére. Nem csak azíaz
osszeget kell itt figyelembe venni, amit pénzformában kap a munkavállaló a

munkaadótól, hanem a bérekre rárakodo , abérekkel arányos adókat és társadalmi

hozzájárulásokat is, ideértve a nyugdíj és az egészségiigyi ellátás finanszírozását

szolgáló járulékokat is. Az észak-amerikai és az európai munkát tobbek kozott a

széleskcirti társadalmi gondoskodást ny rjtó jóléti álam koltség is terheli. Ez
számos iparágban rontja a versenyképességet a kínai termékekkel folYatott
versenyben.

Amihez itt elérttink. nem szuken vett kozg azdasági kérdés, hanem alapveto

etikai problémákhozjutottunk el. A viharosan gyors kínai novekedést - sok egyéb

tényezó mellett - tobbek kozott azíeszi lehetové, hogy a GDP felhasználásában

igen nagy a beruházás és ennek megfeleloen alacsony a fogyasztás részaránya. A
jelen nemzedékek áldozatot - nagy áldozatot -hoznak a jovó generációkért. A
,jelen-jovo" intergenerációs elosztási problémának ez az egyik lehetséges,

torténelmileg megvalósítható megoldása - de emlékeztetni szeretném atra, hogy

más utak is lehetségesek. Ha évszázados léptékben gondoljuk végig a

vi\ággazdaság torténetét" kirajzolódik elotttink az USA, a skandináv országok,

vagy Ausztrália ritvonala. Sohasem fejlodtek annyira gyorsan, mint a mai Kína,

mégis a gazdasági fejlettség cs rcsára jutottak. És a fejlodés során a fogyasztás

novekedése harmonikusan lépést tartott a termelés novekedésével.

,,Low cost" - egy ilyen kifejezés, amely eléggé elterjedt a mai kínai

kozbeszédben. inkább csak eltereli a figyelmet a valóban lényeges stratgiai

dilemmákról.

Question 2.

China's economy has been rupidly expanding íor many years. How do you view

this phenomenon? What are the main forces behind China's rapid economíc

growth? Is it sustainable?

A kérdésre részben már feleltem. Kínában világt rténelmileg egyediilállÓan

magas a megtakarítási-beruházási hányad. Nehéz, vagy talán lehetetlen

megállapítani. hogy ez mennyiben onkéntes és mennyiben kikényszerített (forced)

megtakarítás.
Gondoljuk át a skandináv országok torténelmét. Száz évre visszamenoleg a

GDP átlagos évi novekedési titeme sokkal-sokkal kisebb volt, mint amit most

Kína teljesít. De ebben a száz évben a svéd szociáldemokrácia rijra és rijra nyert a

parlamenti vá|asztásokon. maga mogott tudhatta a szakszervezeteknek és ezen

trilmenoen a lakosság tobbségének támo gatásáí. Folyamatosan és eredményesen

ktizdott a magasabb bérekért, a munkahelyek biztonságáért, az egészségtigy

fejlesztéséért, a tisztes oregséget lehetové tevo nyugdíjrendszerért.



Vagy pillantsunk vissza az USA tcirténelmére. Itt ktilonosen eros szerepet

játszott a vállalkozoi szellem. Az elmrilt 60-80 év legtobb nagy innováci ját, a

világ technológiai fejlodésének élén haladva. amerikai vállalkozok vezették be.

Mindez párosult azzal, hogy a jogállamiság és a politikai erok kozotti versengés

formáinak kialakításában, a demokratikus alkotmány létrehozásábanis az élen
jártak.

Vagy pillantsunk Indiára. Lakosságának számát tekintve csak Kína mrilja

felíil és - Kínáhozhasonlóan - India is egészenaz utóbbi id kig a szegény és

vesztegló országok kozé tartozott Amióta azonban félretolták a fejlodés számos

btirokratikus akadályát és szabadabb teret nyitottak a vállalkozoikapitalizmus
számára. a fejlodés i,iteme impozáns módon felgyorsult. Es mindez aváItozás gy

ment végbe, hogy Indiában fennmaradt a parlamenti kormányzási forma.

,,Sustainability" - ennek a szónak van egy szukebb és egy tágabb értelmezése.

Valószíntíleg a szrikebb gazdasági értelemben is vannak korlátok, amelyek

fekezhetik a novekedést: pl. a nagyvárosok novekvo tulzs rfoltsága (congestion),

a gyors ipari novekedés és az automobilizmus gyors expanziój a á|tal okozott

kornyezeti károsodás. Ám talán ennél is fontosabb számításba venni a politikai

feltételeket. Vajon meddig tartható fenn. vá|íoztatás és reformok nélkiil - aza
politikai struktirra, amely a jelenlegi makro-okonómiaihelyzetet, a fogyasztás és

a beruházás jelenlegi arányait garantálja? Azthiszem, az erre vonatkozó

kérdéseket inkább a political science és a contemporary history tanulmányozására

specializálódott kutatóknak kellene feltenni.

Az eddig elhangzott kérdések és válaszok után fontosnak érzem, hogy egy

nyomatékos figyelmeztetést szogezzek le. Én nem javaslom Kína számára, hogy

kovessék a ,,skandináv modellt" , vagy az ,,észak-amerikai modellt", vagy az

,,indiai modellt",mint hogy nem javaslom Svédország, vagy az USA vagy India

számára sem, hogy kovessék a ..kínai modellt". A ki.il nbózó torténelmi ritvonalak

fe|v ázo|ásával a kovetkezo gondo l atot szeretném sugalm azni:

Nem végezheto el valamifele szimpla cost-benefit analysis, amelybol

egyszeru aritmetikávd. kiszámítható az optimális fejlodési írtvonal. Valój ában az

oromok és szenvedések, vívmányok és á|dozatok sokfeleképpen oszthatók el

társadalmi rétegek, régiók és generációk kozott. És ez vonatkozik nem csak az

anyagi jólétre, hanem azokra az oromokre és kínlódásokra is, amelyeket az

egyéni szabadság vagy a szabadságjogok korlátozásahoz létre. Nem receptet

akarok adni ezeknek a mélyreható elosztási problémáknak a megoldására, hanem

avá|asztás dilemmáira akarom felhívni a figyelmet.

Question 3.

During systematic economic transitions, Itow to properly design dffirent

functions of the market and functions of the government? In China, there are

too much marketization in some areas but in other areas there are too few. This

is a very clfficult question faced by China. In light of Hungary's practices, what

are your suggestions?



Ön most a magyar tapaszíalatról kérdetett. Magyarországon nincsen
konszenzus ebben a kérdésben. Ez éppen az egyik olyan kérdés, amelyrol éles

viták folynak, a demokratikus politikai élet fórumain, a sajtóban és az értelmiség
beszélgetéseiben. És pers ze nem csak Magyaro rszágon vita-tém a ez, hanem

szerte a világon. Ez korunk egyik alapkérdése, amelyet a világ valamennyi nagy
régiójában szinte azonos idoben íuzótt napirendre a torténelem. Ahol korábban a

szocialista rendszer mukodcitt, amelyet az áIlam végletes trilsrilya jellemzett,

nyilvánvalóan az állam szerepének csokkentésére torekedtek és t rekszenek ma is.

Viszont a fejlett kapitalista országokban a nemrég kezdodott pénzi.igyi-gazdasági
válság felébresztette az igényeket a hatékonyabb állami reguláció iránt.

Szememben a kínai fejlodés egyik legvonzóbb - valóban példamutató -
vonása a kísérletezés. Sok országban. kozttik Magyarországon is, fonófejti
reformerek kidol goznak egy elképzelést, amit azíán egy csapásra, univerzális
érvényességgel az ország egész tertiletére be akarnak vezetni. Úgy látom, hogy
Kínában más volt az események szokásos sorrendje. Egy-egy nagy váItozás
rendszerint rigy kezdodik, hogy megjelenik egy helyi kezdeményezés. A fels bb

vezetok felfigyelnek a kezdeményezésre. támogatják és ha valóban bevált, akkor
példaképpen állítj ák az ország tobbi része elé. Ha a kezdeményezés valóban

életrevaló. akkor elterjed, s a terjedés titeme menet kozben még gyorsulhat is.

Nincsen átfogó és egyontettien érvényes arányszám az állami-btirokratikus
koordináció és a piaci koordináció kozott, mondjuk 30:70, vagy 50:50 vagy 70:30.

Más arányok kívánatosak a bankszektorban és a kozoktatásban, az

egészségiigyben és a rendorségi munkában. Van olyan szféra, amelyben az

államnak kell játszania a fó szerepet és van olyan, amelyben a piacnak kell
dominálnia.

Mindenképpen fontos, hogy mikozben az állam és a piac kozcitti

munkamegosztás legjobb arányait és formáit próbáljuk kialakítani, ezt kello
jozansággal és illuziók nélktil tegytik. Nem igaz az,hogy a piac hibátlanul
mukodo csodagépezeí - de az sem, hogy ragadozok vadásztertiletétil szolgáló
kiismerhetetlen dzsungel. Nem igaz az,hogy az á|lam mindentudó, tokéletes

tár gyilago ssággal és ti szte s sé gge l mukodo me gvesztegethetetlen k<iztisztviselok

kezében van - de az sem, hogy azá|Iami dontésekkizár lag hatalomvágyó és

konupt emberektol fiiggnek. Mindkét mechanizmus távol á|| atokéletességtol. És
még csak az sem biztos, hogy a ketto egyi.ittes hatása kolcsonosen kioltja egymás

hibáit. Még az ellenkezóje is elofordulhat: a két mechanizmus egymásra hatva

kolcsonosen azt is lerontja. ami az egyikben vagy a másikban ktilon-ktilon

elonyos lenne.

Nincs szi.ikség általános és semmitmondó jelszavakra: ,,Erosebb ál|am kell a
piac trilkapásai ellen1." - vd1y,.Félre a btirokratikus beavatkozásokkal; a piac

majd megoldja a problémákat". Ehelyett felelosségteljesen, elfogultság és

eloítéletek nélktil kell konkréten elemezni egy-egy részteriilet problémáit és

kialakítani az állami befolyás szí.ikséges mértékét és határait.



Question 4.

Some people think that China's rapid economic growth will automatically lead
us into systematic reforms. What do you think of this view? Wil systematic
reforms necessarily be a byproduct of economic growth?

Ha sok ország évszázados léptékkel számba vett torténelmét tanulmányozzák,
levonhatjuk a kovetkeztetést: nincsen automatikus, determinisztikus kapcsolat a
gazdasági fejlettség és a politikai formák kozott.Még kevésbé mutatható ki
valamifele szimpla oksági osszeftiggés a novekedés titeme és a politikai élet
fejlettsége kozott. A Szovjetunióban a termelés a sztálini elso otéves terv idején
fejlodott a leggyorsabb titemben - és ezí terrorhullám, szcirnyti elnyomás kísérte.
Németország a legfejlettebb és leggazdagabb ipari országok kózé tartozott,
amikor Hitler és a náci párt ural ma alá kertilt. És megfordítva, egész sor európai
országban a fejlettségnek a maihoz képest sokkal alacsonyabb szintjén kezdett
kibontakozni a jogállam és a parlamenti demokrácia.

A magántulajdon . a szabad vállalkozás. a piaci koordináció térhódítása
kedvezo feltételeket teremt a politikai reformhoz - de nem garantáIja

automatikusan a politikai reform megvalósulását.

Question 5.

You went to China in 1986 to attend a conference about macroeconomic
manogement. In that conference, you suggested four target models for
economic reforms and you preferred market coordination with
macro-m nagement. Now 20 years have passed and China has gone a long way
in market-oriented reforms, but its market reform goals have not been realized:
the market system and private property have not been properly established; the
government is still meddling witlt private enterprises'affairs; administrative
monopolies have not been crushed. Ironically, at the same time, macro-control
by the government has been strengthened. In your view, what effirts should
China make to acltieve its market reform goals?

Tartózkodni szeretnék attól, hogy - innen a távolból, Budapestr 1 -
tanácsokat adjak a kínai gazdaságpolitikának. Az Önok országában kiváló
kózgazdászok vannak" akik alaposan ismerik a kortilményeket, a politikai,
gazdasági és társadalmi helyzetet -- ok nálam jobban meg tudják mondani, mi a
teendo. Legfeljebb arra mernék vállalkozni, hogy néhány kérdésrol elmondj am M
észrevételeimet.
ooo Benyomásom szerint nagy problémák vannak a bankszektorban. Azatény,
hogy sok amerikai és európai bank mostanában nehéz, sót némelyik válságos

helyzetbe kertilt. mikozben a kínai bankok kívtilrol szilárdaknak|átszódnak, nem
jelenti azt. hogy minden rendben van. Nyitott és kritikus szemmel kell a kínai



szakértoknek elemeznitik a monetáris politikát, az árfolyam-politikát, a
hitelállomány osszetételét, ktilonosen a rosszul-teljesíto hitelek kezelését.
ooo Félo, hogy azigen gyors titemrí fejlodés kozepette olyan arán7rta|anságok és
egyensuly-hiányok keletkeznek a gazdaságban, amelyek késobb nagy bajokat
okozhatnak. Negyven évvel ezelótt írtam egy konyvet ezzel a címmel: ,,,Rush
versus Harmonic Growth"" Annak idején kínai nyelvre is lefordították, de attól
tartok. már régen kifogyott a konyvesboltból. Ebben a konyvbeno a szovjet és a
kelet-európai tapasztalatból kovetkeztetve. szót emeltem a ,,novekedési titem
fetise" ellen. Mikozben a gazdaságpolitikusok hajszolják a GDP minél gyorsabb
ncivelését, elhanyagolnak egyes fontos fejlesztési feladatokat, pl. a lakásépítést, a
kornyezet védelmét. a nagyvárosi kozlekedést és így tovább. A konyvben egy
hasonlat is szerepelt. a diszharmónia illusztrálására: egy ferfi, akin elegáns j
zak van. kopottas. de azért viselheto nadrág. és a lábán nincs cip . Talán
érdemes lenne ezí a konyvet Kínában ujra az olvasó kezébe adni.
ooo Az általam megismert adatokból ugy tunik. hogy Kínában erosen n tt a
j<ivedelem-egyenlotlenség . Ez gazdaságilag is hátrányos, arról nem is szólva,
hogy joggal bántja az emberek igazságérzetét. A jelenség elobb-utóbb komoly
társadalmi fesztiltségek forrásáv á válhat.
ooo Fel kell készrilni arra. hogy a kínai export piaca szuktilhet. Minél inkább no
majd Kínában az egyéni és a társadalmi íbgyasztás. annál kisebb |esz a rés a
Kínában és a fejlett országokban termelt áruk bérkoltsége kozott. A kínai
gazdaságpolitika eddig az exporí- és beruházás-vezérelte novekedés straté gíájára
rendezkedett be. Fel van-e késztilve ennek a stratégiának a módosítására.
ooo A modern piacgazdaság zavarta|an mtikodéséhez nélktilrizhetetlen a jogállam.
Már tcirténtek fontos lépések a jogrend modernizálására, de - gy hiszem - még
igen sok a tennivaló mind a magántulajdon és a koztulajdon védelme, mind a

szer zó dés e k m e g tartásának k i k é n y s z e r í t é s e é r d e k é b e n.

A problémák, gondok és tennivalók felsorolása korántsem teljes. Ószintén
remélem, hogy a kínai gazdaságpolitika megtalálja majd a helyes válaszokat a

nehéz kérdésekre.

Question 6.

Chinese economists think that if China wants to carry on its reform, it will meet
heavier costs. How do you view the prospect of China's reform? What lessons
could we leartt from the Eastern Europe?

Tartozkodnék attól, hogy univerzálisan érvényes kovetkeztetéseket vonjak le
a kelet-európai átalakulásból. E régió lakossága egyi.ittvéve sem nagyobb Kína
egyetlen tartományánál - és mégis. menyire változatos e sok kis és kcizepes
mérettl országtapasztalata! Ha egy adott évet vizsgálunk, az egyik ország éppen
nagy eredményeket ért el, a másikban felgytiltek a bajok. Mindegyik országban
sikerek és kudarcok váltogatják egymást. Kiiloncisen fontos, hogy a félresikenilt
lépésekbol okuljon a tobbi ország.
--- Nem válik be hosszri távon a populizmus. A lakosság elobb-utóbb számon



kéri a népszer , de felel tlen ígéretek teljesítését és felresodorja azokat, akik

konnyelmu gazdaságpolitikát folytattak.

--- Nem válik be a reformok eroltetett rákényszerítése a lakosságra. Azok a
reformok bizonyulnak tartósnak. amelyeket alapos vita e|óz meg, és széleskoru

támogatásban részestil nek.

--- Nem válik be a kormányzat politikáját bíráló nézetek elfojtása. T bb

kelet_európai országban próbálkoztak a kormányzo pártok az el\enzéki hangok

elfojtásával, a ti|takozások leverésével. a ftiggetlen véleményt nyilvánítók

megfélemlítésével. Ez ideig-óráig csendet teremthetett, de elobb-utóbb mégis

terek kellett engedni a nézeíek kozotti versenynek. a vélemények szabad

megnyilvánr.rl ásának.

--- Ir{em válik be a nacionalista arrogancia, a sikerekkel való hencegés. Nagyobb

rokonszenv ovezi a kiilvilágban azokat az országokat, amelyek kinyilvánítják:

készek tanulni, készek befogadni és a helyi adottságokhoz adaptálni a ktilfoldon

jó1 bevált politikai és gazdasági tapaszíalatokat.

A Szovjetunió felbomlása után keletkezett utódállamok és az egykor

kommunista vezetésti Kelet-Európ a országai egytittvéve nagy laboratóriumot

alkotnak. Sokféle politikai és gazdasági inté zmény kipróbálása folyik itt. Azt
javasolnám kínai barátaimnak: ragadják meg ezt arendkívtili lehetoséget.

Nézzenek koriil alaposan az oriás laboratóriumban, okuljanak a hibákból és

hasznosítsák a sikeres tapaszíalatokat.


